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« o o legyintésére bizonyosan most is eltionne a gonosz muszka satan s az wjabban hozzaja
szegodott olasz fiok-iordog. Csakhogy wines aki legyintsen.

El6fizethetni a kisdo-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 8. sz. Elofizetési dij : l'igész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.
Egyes szam 16 kr.
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USIOROL 8261 az ének:
Fol, gléddba ifjak vének,
Rendben sorakozzatok!
Perczet lesni iigyesen ki,
Mikor el ne késsék senki,
Hozni nj 41dozatot.

Mert uj dldozat kell immér,

A hon tobbet el nem bir mér;
Urak, rajtatok a sor!

Fenn az égen felhé késziil,
Lenn a foldon ezer vész iil,
Vigyézzunk mert eltipor!

Ne szavak folott vitdzzunk,
(Fréiisokté] mér mind fizunk,)
Er6s akardt a 6!

Ha van hajlam, tiszta e/éndék
Szeretet a hoh irént még,

A megoldis maga jb.

Homogén avagy objectiv,
Vagy bér micsoda neven hiv:
Fiist! — F6 a hazafisig !
Barki jojjon. barki menjen,

Csak az orszdg ne szenvedjen,
Es ne piruljon tovédbb!

Budapesn het.lrend

Hétf6: Nulla dies sine scandalum.
Kedd : Két ujsigird ssszehunczutolja egymést.
Szerda: Héarom hirlapir6 leleplezi egymést.

désben kaphat6: sMagyar journalisticai szétér. Nélkii-
lozhetlen segédkonyv. 11. fiizet. Aljas-16] Bitang-ig.
Péntek : A szennyest a szomszédban mossik.
Szombat: Egyméis nuditdsain rohdgnek. Ez a
legujabb duellum. '

Csiitdrtdk: Megjelent s minden kényvkereske- |

v
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FUSIO Suttyomberky Ddrius
e a helyhezet szignaturdjarsl.
o | s,

Haza mindenslstt !

Képeszme :

A pirtonkiviili képvisel6k, mint parasztlegények
utczahosszat muzsikiltatjdk magukat.

Jobbra: csirda. Rajta e felirfs: »Szabadelvii be-
esalic. Az ajtéban Tisza Kalmén és Falk Miksa, amaz
mint csirdas gazda, ez utébbi mint csapos liny.

Baloldalt: csapszék. Homlokzatdn olvashaté :
»Apponyi  csdrda.«  Kiiszobén Sziligyi és  Apponyi
kindljak a honmentdket.

*
*

Nem ,tudjék a fels6hézat hova koltoztetni ? Pedig
a legalkalmasabb helyet igen konnyii volna megtaldlni.
Ez a fels6 hiz — mostani reformélatlan alakjiban — a
padlisra valé, oda is a kémény mogé.

* & *

A suttyomberki casinbhoz tegnap a kovetkezd
stirgony érkezett :

Budupest jan. 8. Zichy és Varady a legujabb

R snamssmny, leleplezések olvastakor igy
| kidltottak fel : s Hodie mihi,
erach tibj le

* *

| A leleplezési hecznek
N folytatfisa nem lehet més,
mint hogy orvosi vizsgélat
alf vétessék ki mit evett s
ivott. Csak igy lehet az
igazsigot a belekbdl és —
vesékhdl kiolvasni.

Pfii!

Hanem volnék ugyis ott-
hon, azt mondandim :

Hirdetmény.

SZUNNI nem akard leleplezések kdvetkez-

téhen a fovdros terilletén annyi szemét
gyiilt issze, hogy a kictisstasdgi személyzet —
illutileg a rendes szeméthordd kizegek nem qyiz-
| nek mindent eltakaritani, Meghagyatik ennél-
| fogva szigoruan mindenkinek, hogy kiilonbeni
birsdg, esetleg fogsdgi biintetés terhe mellett —
jovire sajdt ajtaja elitt ssporni ne terheltessék.

L\ Budapest jovdros tandesa.
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Karogé holléseregtdljiildoztetve neki diihodt a medve, s a szomszéd bikaba,

sasba akar bele kotni.
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Egy nap Végh Ignicz életébol.
i

~~ Bgjdt fOljegyzései szerint, -~

kilencz orakor folkeltem, nehogy tén a nyo-
moz6 rendbrség dgyamban csipjen meg, mert az
szokott megjelenni, ha valakire faj a

NS
. foga. IgeMmlieg voltam ijedve, mikor csakugyan beug)-
n

pan hozzéim egy komiszirius és ram formed, hogy: »
Végh Ignicz?« Nem tudtam hamarjiban: hogy tagad-
jam el magamat, igy hat németill vilaszoltam: »Ich
heisse Ignatz Végh.c Végh Ignacznak Ignatz Végh épen
a megforditottja, igy hat én nem lehetek az, akit 6 ke-
res. Gondold és elment.

De most mér szoktem hazulrdl. A péstira men-
tem, levelet adni f6l. Egyszerit levél is elég j6 lett volna,
de én inkibb ajanlottat kiildtem, melynek hatuljira
nevemet {6l kelle irnom: »Végh Ignficz,« olvasi a hiva-
talnok és nagyon megnézett, de nem szolt.

Azutin az éEletbiztosité térsulathoz mentem és
életemet 10,000 frira biztositottam. A vizsghl orvos
épen a nyomoz6 levelet olvasta, melyben személyem
szabatosan le van irva, igy hit meg sem vizsgilta Abriza-
tomat, hanem egyenesen a rendéri leirdst igtatta be a
biztosité levélbe, Még azt a viczet csindlta, hogy: Hadd
mitkddjék kozre a policzd] az on polizzdjiban. Igen
Jo viez.

Kimenet a kristoftéri rend6rtol tizet kértem sziva-
romnak; adott is. Azutin a viroshézéra mentem és
beiiltem a tanfcsterembe, hol a kozgyiilés tagjai vala-
mely ritkin megjelent tagnak tartottak. Onnan a rend-
6ri hivatalba mentem, hol a rokkant rendérok gyfmoli-
tasfira meginditott adakozésok ivére nevemet 10 forinttal
egyiitt foljegyeztem.

pen mikor onnan kimegyek, két drabant hozza
az elfogott Végh Ignfczot. Valami szegény 6riilt annak
allitotta és bekisértette magat. Hidba mondtam nekik,
hogy az az ember csak Oriilt lehet, mert Végh Ignicz
én vagyok ; még avval fenyegetozték, hogy ha még egy-
szer mondom, bezirnak a rendirség tévutra vezetése
miatt. Igy hat isten nevében elmentem.

Ebéd elott a Vaczi-utczén sétiltam egy Ordig s
jokedvemben folyviist ezt az Altalam koltott uj népdalt
diidoltam hangosan :

Végh Igndcz vagyok én,

Viéezi utezdt jarom én,

Drabant, renddr, policzdj —

Egyiket se bdnom én,
Egy jélelkii drabant meg is szélitott és intett, hogy
ilyesmit ne daloljak, mert valamelyik butibb kollegija
meg taldlja hallani s még bekisér; 6 persze tudja, hogy
én nem vagyok Végh Ignficz

Azutin bementem egy borbélyhoz. A mint ez &lla-
mat borotvilja, elkezdi hogy : »nini, nnek épen olyan
dudorodésa van az alsé ajkéin, mint a személyleiris sze-
rint Végh Ignficznak.« — »Szakasztott olyane, mondom,
Erre egy ur, ki épen a szomszéd széken nyiratta a hajat,
figyelmes lesz, oda jon és szintén megnézi a dudoromat,
mert aszondja: 6 rend6rségi tollnok és tudni akarja,

BorsszeEM JANKC.

hogy miné az ilyen dudorodds? Hatha arrél aztin
megismeri valahol Végh Igniczot.

Az Angol kiralyn6nél ebédeltem, aztin a Korondba
mentem fekete kivéra. Kp ott talilom a tollnokomat.
Egyméshoz iiliink, szidja azt az &rményos Véghet, aztin
proponil egy tarokkot. J6, mondom, de hol a harmadik ?
Hat elhivatja hamar a megyehdzi porkoldbot, ki igen jo
tarokkista. Igy hirman szépecskén fogdostuk a pagét-
lit magam helyett.

Azutin a korzén sétdltam, hol tobbnyire Végh
Igniicz nyomtalan eltiintér6l beszélgetett a kozonség.
Onnan kimentem a Népszinhdzba, hol mir coupletet is
énekeltek ram. Persze, én tapsoltam neki leghangosabban.

A Szikszayban vacsoraltam. Ott réim ismert valaki
és foladott egy kiinn dcsorgé rend6rnek. Az bejon, meg-
néz és azt mondja, hogy: »Eznem Végh.« — »De hiszen
személyesen ismereme, #llitja a gaz foladé. »Kilonben
a személyleirdsnak is megfelel.« — »Epen azért nem 8¢,
mondja a furfangos rendér, »mert az igazi Végh min-
denesetre ugy elviltoztatta az Abrézatit, hogy ez idd
szerint 3 rendéri személyleirisnak legkevéshé sem felel
meg.« Ks kiment.

Mikor haza megyek, a hizmesterem megsz6lit:
»Ejnye, Végh ur, hit itt mi fityeg a kabatjdn 7« Hét a
lakfsom czimtdbldja volt, aranybetiis nevemmel. Reggel
ugyanis levettem és zsebre dugtam, nehogy az ajtén sze-
mét szurja a netalin folvetddd nyomozéknak. Aztéin
nyilvéin kicsuszott a zsebembél és szogeivel beleakadva
a kabit kelméjébe, ott 16gott egész nap a vilag szemelat-
tira. Hihetetlen, hogy el nem Arult!

= QATHEDRA Batcsessieex

Jozsef nddor Kecskemét kiveteinek, kik al_:_nak sz k.
virossd emeltetését kérték, mondd: »Uraim, ha Ontk sz k.

vdrosok volndnake . . .
*

Uraim, higyék el, nem j6 mindent demokratikus alapra
fektetni . . . (Hirom nappal a nemesités utin.)
*
Ha meghaltam, akkor is mondani fogom, mennyire sze-
rettem & magyar ifjusdgot.
B
Nyilvdnos vizsga alkalmdval kérdi a tanité: »Kovdes
Menyhért, hiny lakosa van Budapestnek Osszesen. 7« A szabatos
vilasz ez volt: »300,000«. Amire az examinator a kozon-
séghez fordulva, fontoskodo freezal igy sz6l: »Ez hivatalos
kimutatds. Azonban, féjdalom! ez naponkint vdltozik, mert
p. ha egy lakos meghal, akkor mindjdrt tetemesen hanyatlik a
létszdm ; de szerencsére sziilletnek is.
*
Ezen egyenletbsl az x magdtél kiesik.
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Kébi Blau az figyvédnél.

- Herr Doktex! Orvos ur!

— Nem vagyok én orvos.

— Nem orvos ? Mihelest Dokter, hit orvos. Nu, és
on nem arvasalja a peres bajokat ? Hoztam magénak egy
pert!...aj, paj! ez aztin a por!... még ilyen piirt
soha se litott, soha se hallott.

Az egész Terézia-varos ide fog cs6délni magihoz,
ha megnyeri.

Olyan hires ember lesz magébul, mint, was soll ich
ihnen sagen? — mint a Wahrmann ! .. — De maga
engemet nem is smeri . . . én vagyok a Ko6bi Blau fiikor-
tes a zold szerecsen otczibél, tessék megkérdezni az én
bardtomat a Jokeji! .. Herr Dokter, orvos ur, én fogok
maginak csinilni ollejan klientelet, hogy fogja tartani
még it segédet... Az edigi dgyvédemet elesaptam.
Mért csaptam el ? Megmondom. A molt héten a kivéhazba
litam klabredszozni . .. Azt gondultam a gota 6ti meg
engemet. Nicht hat er gekennt onfangen ! Fiivette 9-esre
é8 meghokta, j6 van! De fiivette kvart belara és mégis
meghokta ? — skandil ! pih soll er wern! Es egy ollejan
csald, egy olejan gazember akar leni a K6bi Blau dgy-
védje! . .. Irtam neki: kiiszonje meg hogy ol nem adom
Az dgyvédi kabinetnak ... S még 6 kéri kiiltségre! ..
Az Oszer fizetek illejen svindlernck egy hatost ... De
hem 18 eztet okorok elbeszélni... a Moczl Tulpen-

al van piiriim . . . Orvos ur, maj én megmundum
magénak, hogy kiil azt sindlni. Most ndcz esztende 6taz-
tam Szfigedre, mikor a viz még nem volt ollejan driga. Va-
!anp{*P ﬁPMihﬁlya] beszéltem; i gestheidter Mensch! nagy
Joriszt, aki mér akor vit kiralyi jegyzti, mikor még jegyzo
nem s existirozta. Az beszélt nekem egy eset ... ganz
i 80 mint az enyim . . . Orvosur! . . ich bin &ch & joriszt,

e

| a tiirvénybe, minek akor nekem egy 6gyvéRs’

és ha bele kerél 25 forintba is, beszall)'en avy
és hénap be kel adva leni ... wiedheiszt g

Bele dtkozik a tiirvénybe ? Hiszen Jia nemf@¥ko

kérem aztat ugy kel sindlni, a hogy én fogo?
mondani. Orvos ur, ne legyen megsértve ... aztat én
joban értek . . . Eliileget adjam ? . . Eliileget nem adok.
Orvosleben, mi jotja eszibe? En ide hoz
egész Teréziaviros, és a mi titbb: én hozok magfnak
egy pert és maga kér elileget? ..

— = —— —— ———

Borzeviezy W. M. élczei.

A felvidéken hogy mek-
kora az inség, legjobban ki-
tiinik abbél, hogy még a jég
is megindult (Erst kommen

die schwachen !)
. .

-
A berlini kongresszus meg-
engedte Ausztria-Magyaror-

e——— L
szagnak, hogy a vaskapu szabdlyozdsa esetére ott vamot szedhes-

sen. Ami természetes is, mert kapunyitdsért mindig sspergelde
jar. (Fin haus-meisterhafter Witz !)
- " -

A birzén tortént, Valaki épen a jé kedvemet irigyli. >Ne-
vetségese, felelém ; shogy lehetne az ember ebben a hausseban
baissimista 1« (Rente gleich um ein Viertel gefallen.)

- * -

Mekkora zajt csapnak a czér ellen intézett dynamitos
merényletr6l ! Pedig minddssze "csak egy légvonatrdl volt
sz6. (Fir die Russen gul genug.)

*
. -

Hogyha én Alfonsénak volnék, mint legkatholikusabb Kivily,
elrendelném, hogy alattvaléim ezentul igy mondjdk a miatydnkot .
s>Ne nos inducas in attentationem!le (Soll ich leben, feun!)

4 * *
*

A fOviros teriiletén annyira szaporodik a betdrés, hogy
elsbb-utdbb a legnagyobb szamu bolt lesz a kira-bo 1t (Wek !)

.
*

-
Elkésett vicz : Mikor Rdth Karolyt ismét megvalasztottik
f6polgérmesternek, azt mondtam neki: >Nem csoda: Uns Allen
ist guter Réth theuer! (Schon lang blaht mich dieser zuriickgetre-
tene Witz Jezt ist mir leuchter!)
- & -

Még olyan tudatlan emberek is talilkoznak, akik nem értik
meg az orosz csapat-kdzpontositésok indokait. Hisz mindenki
tudja a fizikdb6l, hogy a hideg Osszevonja a testeket; természete-
sen a hadtesteket is. (Glinzend !)

* *
-

Liszt Ferencz kanonok lett. Ez a fortissimo Piano az egy-
hazi méltésagokat valoban ja tsz v a nyeri el. (Gott ither di Welt!)
.

* -
Meg vagyok gydz6dve, hogy Haynald csak azért vallalta el
a delegicezid elndkségét, hogy flivészeti ismereteit gyarapitsa. (Zst
er ein Kirchenferscht, soll er's derrathen !)

Anak az
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MySEvM FALFESTMENY.

/J — Hoyhgxibg shepeore Avyvorog pict @ dehsyariwfa, —

UGIAS istdll6jdban dombokba®gyiilemlett
Rettenetes szemetet kardjdnak élire hényni,
Folszdll Vindobondba a herkuli ifju legottan.
Biles-mosolyogva tekint le redja az apja s igyen sz6l:
Csak te repiilj delegdtusom, addig meg se pihenvén,
Mig a ministeri székbe . . . . ..

(az inscriptio csak eddig van.)

Gazdagégl naplo Januérra Az ¢hes dllatoknak pedig tokajat kell vakarni, mert a
LA B vakaras a fele-takarmanynyal folér.
2

A sok szerencsekivanok miatt az ember még azt a kis
szerencsét is megunhatnd, a mije van. Mily j6 volna, ha az éy
januér masodikdn kezdodnék. *) ‘

A hizé sertésck ledlenddk s Bécsbe kiildendok.
»
Az utczan melegebb van, mint a szobdban ; némely
emberncek a bundaja melegebb mint a szive.
*
Nagyszerii elokésztiletek a farsangra ; a csalidapa ver-
bungra megy

*
E héban teljesiilni fognak mindazok az igéretek, melye-
ket akkorra adtak, majd ha fagy. **)
*

A szork.
A srerk.

Vén proféta.

*) Nem hasrndl az semmit sew. Jan. 15-ig mindig 1-je van.
*¥) Mir ex sem igax. Nowmo profeta in Jancone.
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Gr. TELEKT SANDOR.

Ez a Petifi Sdandor »eleven< grdfja. Ilyennek kapta le 6t hevenyén 1850-ben egy franczia bardtja,
A Berndt Gazsi bdcsi hagyatékdbil Gyulai Pdl révén wviltotta magdhoz Borsszem Jankd. Ma Teleki Sdndor
mdr nem a Petifi, hanem a Petifiak grifja lett és azonkiviil elmés ird. Amit, hogy igy esett, magyardzza meq
Szana Tamds. Teleki Sdandor koltdi kastélya volt Petifi kiltoi laka. A megszorult poétanak & volt falszaba-
ditdja. Annyi érdem, hogy megtehetnék érte bdrinak.

Két ,leleplezendd”, aki nem fél. Arviziondlis fillentések.
sZécheny‘i Istvan l A Az droizes bizolisdg szorgalmasan iilésez.
szobrai. A
Dedlx Ferencz= |

Az drvizes bizoltsig minden elileges intézkedést idejekordn

CYCLOPEDIA.. e,

*

> ~S=L

(J"‘i(t})(l!: a szolgabiro. — Elszdnt: a parasat. — | A= drvizes bizottsdg nem virja be a végoeszély perczél.
Hatalom : trigyadomb. — Izlik: a szdj. — Méhész: a | %

biba. — Meglepis: a por. Partie: fecske. — Szin- | Az drvizes bizoltsdy éhren van s ragalom rila azt hiresstelni,
ki : koszoru. — Tisztdzat : mikor a hadnagy ur az esében | hogy csak akkor fog folébredni, mikor a viz mdr a bizottsdgi iilés-
egreczéroztat.

termet is elontotle,
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\ Uraim ! Pohmamat kedws vendegem Dr. Suess
| egészségére emelem. Ugy hiszem jobbat nem is kivinha-
tok neki, mintha azt kivinom, hogy az dltala tervezett
csatornik mihamarébb kiépiiljenek, vagy mis szoval:
hogy tervei vizzé véljanak. (Sehr gut!) Orék emlékii
Széchenyink meghalt, mélté utédja még nem talilko-
zott; de ha tisztelt vendégem hajlandé volna nevét
Suessényire (Ausgeszeuchnet!) Suessényire véltoztatni,
elfogadndm 6t Széchenyi utédjaul. Die Nichtregulirung
des eusernen Thores wiire eune euserne Thorheut!
(Merkwerdig!) Hoch az én, a mi tisztelt vendégiink!
lwn az euserne Regul a-Thor! (Zajoq tetszés.)

ARVIZIO.

—Bajidt Barildarifarinktol, —

megujilt Arvizveszély elbiritisa tulajdonkép nem

is olyan nehéz, mint a szakférfiak — saccus a non

saccando — vélik. Hanem az igaz, hogy ez iigy-
ben folyviist nagyon kénnyelmiien dolgoznak. Lém, a
kitlfoldi szakférfiakat csak holmi vaskoronéval ruhéztik
fol, pedig télire az arany gyapjat szivesebben fogadtik
volna el s akkor tébbet is tettek volna a f6virosért. Az-
tén a polytechnikumot sem véltoztattdk még 4t hydro-
technikumma, holott erre van legnagyobb szitkségiink.
Mily fél rendszabaly tovabbé az, hogy a pinczék csa-

Pohérk@szﬁmes.

Afmaga nagy ebédjén Suess tandr tiszteletére elmondta :

Birzeviezy WEAM ™"

Janudr 11. 1880.

torndinak betomését rendeli el az frviz-bizottsig, a pin-
czérek csatorndit pedig szépen nyitva hagyja? A Duna
szabflyozisa pedig kétségkiviil egy nagy sajt6hibéinak
bizonyulvén be; épen a »Borsszem Jankée korrektorait,

| kik pedig elég szakért6k, nem hivtdk meg a korrekezié

munkélataihoz. Mindezek vérfagyasztd, vagy legalibb
vizfagyaszté6 dolgok, amit mér az is bizonyit, hogy a
Duna Donaueschingent6l Szulindig befagyott, ami
miskiillonben bizonyosan nem fordult volna eld. De
nézziink masfelé is. A Szulinit emlitettiik épen. Lam,
ha a tomérdek palaczkkal keld szulini vizet Szulinénal
meritenék a Dunibol s onnan kiildenék vilaged : a Duna
vize soha szem nbhetne meg akkoréra, hogy félni kelljen
kiontésétol. De meg Bajat, mely koriil a jég mindig f6l-
torlédik, ép oly kevéssé sietnek lerombolni, ngy hogy
nem is Baja tébbé, hanem Nagy-Bajom. A téli kikotot
meg olyan furcsén csinaltik meg, hogy azinkibb bektd,
mert ugyszolvan bekoti & Duna egyik szdjat. A soroksiri
toltést illetdleg pedig most atfurdsrél, mirdl tanakodnak,
pedig ott csak az a baj, hogy azt féldb6l hinytak, nem
pedig nitroglycerin téltést helyeztek oda, melyet
esetleg egyetlenegy szdl gyufival 51 lehetne robbantani.
Persze, hogy ilyen gazdilkodas mellett Soroksir nem-
sokfra mér nem czip6irdl, hanem czipdir6l lesz hires,
mert oda holmi nyakig érd 4rviz-czipd kell majd nem-

| zeti viseletnek. Ezeket akartuk hamarjdban elmondani
| asempont szempontjabél. Videant consules et f6konzules!

: Orosz&:zszég‘bél.

Motto: Sose binom ha egy hangot
se tanulsz, csak a leozkédet tudd.

rev. Malnai
néhai tanar.

Uj aera! A lengyeleknek a kivetkezd fontos en-
gedmények tétettek :

1. Szahad sajt6! A sajték szabadok, de a nyom-
tatviinyok ezentul is elSleges czenzura ald keriilnek.

2. Minden jelentékenyebb vérosban egy-egy lap
folszabadittatott az el6leges czenzura alél, hogy a kozvé-
lemény korlatlanul nyilatkozhassék, minek timogatasira
a szerkesztOségek egy-egy szotnya kozdkot kaptak kvir-
télyba.

3. Minden lengyelnek szabadsigiban &ll anya-
nyelvén gondolkozni. Klhet vele aziskoliban is, de akkor
elesapjik. Hasznilhatja birsig vagy hatosig el6tt —
csakhogy ily esetekben bezéirjik.

4. Szabad a lengyelnek tetszés szerint dohényozni
— de jol vigyfizzon, hogy valami oroszt ne fumigaljon,
kiilonben le fog pipAltatni.

5. Senkisem koteles nyfdron bundét viselni, ami
ugyan nem egészen uj engedmény, mert eddig sem kote-
lezett senkit; de a lengyel-muszka »fehér lap« betslté-
sére alkalmas konczesszié 1évén, beigtattatott.

" 6. A lengyelek batran jollakhatnak, ha van mibél.

7. Thatnak is, ameddig telik.

Pétervarott szilardan hiszik, hogy e nagylelkii
konczessziokkal orok halira kotelezik és megnyergelhetik
a lengyelt — elleniink.
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BorsszEM JANKG. 9

mm TROMBITA.

Tjévi tdvd=let.

Hajdan, ha jott olykor énekelni kedvem,

Vastag Tisza Ldszlé rolad énekeltem.

J6 kedyre deritél engem hébe-korba :

Kedvem ki is 6ntém a Borsszem Jankolbha:

Mikor Tréfort dltal hitvdny gebe lovad
Stdtus szekerébe nyiignek befogattad ;
S a gazddk Egylete rit caputjivi tett,
Midén gazdasdgod, hiteled nulld lett;
Kadlyinistdk iigye, hogy indult bomldsnak
Kurdtorrd tettek még nagyobb romldsnak ;
Midén Bethlen Gdbor hires intézetét
Nagy fennyen »a beszéd eziistjével« mentéd
Saranya te benned oly védére akadt,
Hogy 6t év alatt majd pétrdja se maradt:
Léttam az eszed sziik és a hdjad jo nagy,
Nem néztelek rosznak, sot azt hittem, jo vagy.
a gonosz vildg, ez a hamis fripon,
Bolondd4 tesz s kaczag bohdsdgaidon.
Torz-alakot véltott lelkemben a yilig!
En is arra jottem: nosza kaczagni hit!
Nem yesziink belé, ha kissé rdd fizetiink,
Eljiink vig életet, ameddig élhetiink !

* b *

Eszt énekeltem én . . . . de most mdr villa-pont.
Bolondd4 mi tesziink téged, avagy viszont ?
Mikor »Kis birtokos Foldhitelintézet«
Pénze utdn sirva, miattad, mdr nézhet,
Te kaczagszs ott hagyod, ha pénze elfogyott
S gondod ald adjuk az »orszdgost«, nagyot.
Rajta Ldszl6 ! most van & magyarnak kedve,
Fogyatékdn minden pénze és hitelje :
Pénziigyminiszterré, hidd, megteszen téged
Gondja, aggodalma igy ér aztdn véget!
Mig ez id6 eljon, hallgasson az ének,
Megéneklem ezt is, ba még kissé élek !

Vén székely poéta.

Zombor 1000, 800, 70, 9 Kardchony.
Szreberni brate Janko,

Taldn ecsak nem kiestem grdezidbul ? hogy sokd nem
irtam. ¥) Kipdtolok most inep alata, mer rdirek. Anyi sok
eszevisza tertinte hogy alig birok hun kezdenyi.

Legfékip jo hogy van bozity.

Bukara Ora praszicza, tyurka, guszka, patka pilyitya i
zéez és ra még egy kis makovszki kécz. Kezbekezba egy
kis pitye.

Szip napok letintik Bdcsmegye lathatardn. Szubatiki
deputaczia ! meghoditotunk elnekministert mindenfile pdrtot is

*) Dehogy este ki, csak kiszorulta csepet.
A szerkeszté.

hegyibe Madardsz Jozsepet. Mig bibornoktul se nem filunk, se
semifile bornoktul, csak filokszerdtul ki gyaldzatossab mint
egyptusi kilencz csapds, is kihez kipest sdska, poloska is
svibbogdr csupa gyenyerisig. Bele kelene tenyi litdniaba mikor
kdntor énekli: »o0szlobodi ndsz goszpodnie.€

Deczember 18-ikba vota vdrmegyin optyindrgyilis, is
elhatdroztdk vdrmegyehdzt kiipitenyi; csag Vineze Latinovity
iz Borsod nem elhatdrozta. Csag aba ata egyezisit, hogy uj vér-
megyehéz frontyit dunyhdkal felikesitsenek. Hanem in ugy
hiszek hogy ez mig se nem jé ilene.

Zentdn meg muta legelét felosztotdk, felakarnak osz-
latnyi rendezet tandesot is.

Szté hilyada apellata! ez még se nem jdrja. Vidrost
ledegreddlnyi falunak, ipen ojan mindha lesz gyenyeralisbil
puczmajsztor, vagy plébobul harangozé, vagy kultuszminis-
terbiil nipdanito.

Nem tudom hogy leszink vdrosi restelaczioval maj
megirok maganok eril mindent ha megtertentinte.

Erilnek leginkdb hidegnek snajezék! merd lehet sli-
czdzni. Plebonak is van neki slicza de jigre ritkdn kijdrja,
inkdb job szereti mds foglalkézds mit lehet elvigeznyi bent
meleg szobdba. Segrestyis eszegyijtete ugy is temirdek apro-
pizt neki — holberczyelvire. Nem tudom megajdndikozot e
mar klerust fotografiaval ornyatusba ? Mig »Kis bérte se nem
léttam tebfilekipen leportrizva, mint plebét, pedig az kapja
ndldti teb »pdrbir.e

Zenyim mdsik jobardt meg ugy henczeg mintha vona i
pater Lonkay, pedig esak jeb-Lonkay. Napokba megkelkezett
muzsdja is magzattal uton utfilén diesekette, erilte neki mint
a bolond anak, ami meg van mdsik embernek is. Kipzelje
csak kicsufolja Pdntdt, mert bort szeretem. Hid mig van ojan
bolond ki nem szereti?

Most pedig levilt befejezek is kivdnok boldog ineplist.
Majd ujivre gratulilok. Csokolok zifiasszony kezit és maradok
maganak jo bardt

ZomBoricz PANTA
bunyevécz tudds e. c.t.

‘Artatlan beszélgetés.

Kurta. Budapestet megint az drviz fenyegati.
Fejes. Egy kis viz annak a sok piszoknak, amit
ott felhordtak —, nem fog megdrtant.
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CSODABOGAR,

— Egy ligyvéd papiros-kosarabél. —
Tekintetes B.,ad6m tutdra hogy a Hetingertl kaptam Levelet
és ara kér engemet hégy ara kért hogy Virjan Még Most Még fil-

zetni nem tud Most Mert o Lanja férhez ment ara kéri hogy lasan
ként ki flizeti.

Maradék tisztelete

P. Janos
Varos hidvég.

H. L. (D. Fldvr.) Kbszbnet a
becses kiildeményért. Nem sajndl-
tuk aprod betiiitsl azt a kis szemko-

S past. Csak ment6] stiriibben! —
wCoburg hadastyan®. Sose bantsuk szegény Oregek drtatlan
katondsdijit! A gyermek ismétlédik az aggban. — 0. B. (Bpst.)
Pedig az mégis ugy van ; e népdalt : stélen nydron pusztan az én
lakdsome, Tompn irta 8 nem Lisznyai. — V. (N.-Szt.-Mikids.) Az
az elbfizetési jajveszéklés. mely a maga jo voltdért az orszagot
akarja contributidba tenni, ritkitja parjat. Beszél a nemzeti nyelv
szent Orokérdl, palladiumrél . . .s hajlandd a lapjat, ha nem kap
elég magyar eldfizetdt, ném e t it 1 kiadni. Ha nem lesz neki elég
eldfizetdje, akkor megérdemli & magyar nemzet, hogy >fav vagjanak
a hatdn, mert rabszolga népnek sziiletett.« De mégis reményli,
hogy féltdmad e nép mint a koszdli sas, mely a felhSk téborabol
>(onnént) repfili le érzelmeit.c Dejszen, egyebet hullat le
onnan a kdszdli sas ;nem is drtana, ha egy kicsi belSle a n.- szt.-
miklési magyar hetilap szerkesztSjének az orrdira pottyanna. De
jb neve is van neki: >Bchreyer«. — K. R. (Kpszn.) A mi Zomb-
rdcz Pantdnkon ki nem fog. Kdr is utdnozni, de még kdrabb sérteni.
Azért hit nem is kozoljak. — Vki. Nem keriilte ki szemes
Vigyaz6 Laczink figyelmét, hogy Simonyi Zsigmond az & » Anti-
barbarus«-dnak 54. lapjdn a »tandre szot mint magyartalant elitéli,
a czimlapon pedig takarosan odabigyeszti a neve ald hogy »tandre.
De hat Laczita nem melte tiflni, mejt ha maholnap S8zimonyi tandj
béaczi elejibe jal, méd med isz taldlnd éjeztetni vele. Azt isz észje
vette, hogy Jokai Mor az »Uj foldes ur« 2. kot. 49 L. a sminiaturets
ugy irja hogy smignaturee, meg hogy rifogja a zsidokra, hogy
»Adondi«-t nem mervén kimondani, sJehovahe-t kidltanak. Pedig
megforditva &1l a dolog: Jehovaht irnak,deajkukranem
veszik soha De hat Laczi csak erds esetekkel szeret foglal-
kozni. — N. (Klsvr.) A megel6z6 onnek is szol. — K. (B. Ujft.)
Nem elég bolond. — X. Bizony hirtelenében magunk is megapre-
hendiltunk volna a »quodlibetérte. Vannak bizonyos latin szok,
amelyek a siirit haszndlatban teljesen elvesztették ethymologikus
értelmitket, Ha esak egyéb baj nem esett oft az Gndk dldott vidé-
kén, — @y. F. Hogy mi a »8drréte cz. lapot is olvassuk, azt komo-
lyan nem kivdnhatja tdliink. Kardcsoni verse kiilonben nagyon meg-
hatotta sziviink alatt a diaphragmat. — 4(sodabogarasz®. F. A.
azért mégis bevilt volna, mert valéban kevesen vannak ott abban
a nagytornyu s abban a masik czifra hizban, kik oly szabatosan
irnak magyarul, 8 végre egy Jokai, Salamon F., és Horvath B.
bizonyitvanyéra hivatkozni mért ne volna szabad ? Héinyan dicse-
kedhetnek ilyen nyomoés ajdnlatokkal a boldog nyertesek kozt?
Ami persze nem gatolta meg F.-A. urat abban, hogy nagyot buk-
jék. Vagy tdn épen ezért? — Szemes. Parodia-¢ vagy masolat ?
Mindakét esetben sziikségiink van az eredetire. — Pipiske. A deési
fiszeres magyar hirdetése kozepén ott ragyog a »schwarze Katze,
hogy rugnd meg Tones Ferencz és Ede urakat! A t6bbib6l majd
osak kozolgetiink egyet-mést; de mobdjaval, mert nem csupén csoda-
bogérral, bolondgombaval él a»B. J. kozénsége, — 24. sz, ph-
Iyadr. Elég tisztességesen van az megirva. Végm a hazai palyatrok
nem tartozhatnak a legjobb magyar stylistdk kozé,

FelelOs szerkeszt6: CSICSERI BORS.

Janudr 11. 1880.
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P Van szerencsém a flnom borok kedvelbivel tudatni, &
nogy » londoni, parisi, bécsi viligkidllitg-
sokon elsdrendii kitintetésben részssilt

Toéfalvi Riesling
boraimbél

. Lapossy F. és Tarsa
horkereskediknél Dedk-uteza 5. és Egyetem-nteza 2. sz

bizoményi raktirt tartok, hol is ezen borok valédi
mindségben és eredeti drban kaphatok.
Maros-Yasarhely, 1879, deczember hé

Biaré Apér Karoly.
SRl ot it

|

TITKOLT SZERELEM.

REGENY.

IRTA

IFJ. ABRANYI KORNEL.

Két k3tetben. — Ara 2 frt 49 kr.

Abrényiunk & regénye a
jelen tarsadalmi életbSl van me-
ritve. Meséje a magyar aristo-
kratia légkorében jatszik, mely
légkor a maga jellemzd sajitsd-
gaiban épp oly érdekfeszitbleg
mint mfivészileg van jellemezve.
Foalakjai grof Dalnoki Albert
és neje Elza, és grof Bathori
Aurél. Az Elza és Aurél kdazt
tamadé szerelem, mely végzetes
erbvel fejlodik, képezi a regény
alapjat, Nemcsak egy koltSileg,
8 minden részletében ragyogd
phantdsiaval, és mély reflexiok-
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Griinbaum Miksa, Berlin C.
Jerusalem-strasse 34.

Az Athenaeum konyvkiado-hivataliba
| Budapesten (Ferencziek tere 3. sz.)
Emegjelant s dltala minden kinyvkereskedésben kaphaté:

MADACH IMBE
0SSZES MUVEL

Kiadta: G Y ULAI PAL,

A kOIS arczképével.
Harom eros kitet, Gra fizve 7 frt 50 kr.
Diszes angolviiszonkotésben aranymetszéssel 10 frt.

A magyar nemzeti irodalon

l torténeti ismertetése.
: Osszedllitotta
BEOTHY ZSOLT.
A kizépiskoldk VL, VIL, VIII,, osztdlya szdmdra.
[ 1. kitet.
iA legrégibb idoktdl Kisfaludy Karolyig.

Masodik javitott és bévitett kiadas. '

a 2 firt, Tovibbi ;

kal elfadott torténet ez, hanem
egyszersmind, egy lélektani pro-
bléma megolddsa. Az t. i. hogy
bérmily nemesek legyenek is az
egyének, bir mennyire szigorun
ellendrizzék is érzelmeiket, a
szerelem szenvedélye képes {51-
dilni a helyzet Osszhangjit, s a
foldalt Osszhangban legySzni
minden ellendllast: de ugyan-
akkor a sajat bukdsa is elérke-
zett, s maga is megsemmisiil.
Follép e regényben az aristocra-
tikus osztdlynak csaknem min-
den typikus alakja, ugy a férfi-
mint a nd-vilagh6l. A salonok
versengése, az aristokratikus el-
vek, szokdsok, és a kaszindi élet.

/|A regény elsS része egy bdjos

gzerelmi idyll, mely falun jét-

szik, s & szerelem fejlodése Hssze

van kitve a politikai élet har-
czaival. A masodik kitet a sze-
mélyek csatija, mely Budapes-
ten jatszik. A regényben el6for-
dulb. s egészen élethil alakok, s
érdekesebbnél érdekesebb hely-
zetek rajzai, melyek mindvégig
nemesak ébren tartjik, de egé-
szen lebilincselik a figyelmet,
pérosulnak a jeles szerzOnek
mér altaldnosan e ismert és ked-
velt szellemes, szingazdag, és
Stletektt] ragyogo irdlydval, —
s egészhen véve barmely érdekes
franczia regénynyel kidlljn a
versenyt, 8§ a magyar regény-
irodalomnak diszére vilik.

MOLIERE MUVEI

A szeleburdi. Ford. Paulay E.
— A kelletlenek. Ford. Ke-
mény K. — Scapin esinyei,
a Siciliai. Ford. Puky J. Egy

kotetben frt 40 kr.
A nok iskeldja. Forditotta
Szdsz Kdroly 40 kr.

A kénytelen hﬁzas'stg'. Fordi-
totta Szdsz Kdroly . 40 kr.

A nok iskoldjinak birdlata.
Ford. Szész Kdroly. 40 kr.
A férjek iskoldja. Forditotta
Szdsz Kdroly 40 kr.

Sganarella, vagy azt hiszi,
hogy meg van csalva. Fordi-

totta Szdsz Kdroly . 40 kr,

ﬁ e ‘l ﬂ Yy "
GUOUROGE TUZ
Elbeszélések mindenféle igazhivi népek tirténetéhil.
mra JOKAI MOR.

Harom kdétet, — Ara a hdrom kétetnek 3 frt,

Az elzart gyamleany.
IRTA D‘;i%eébgsiét‘éx JOS.

Ara 90 krajozér.

ELOFIZETES! FELHIVAS

MAGYAR BAZAR

mint

A NOK MUNKAKORE

czimf illusztrdlt szépirodalmi divatlapra.

A NOKEPZO-, GAZDASSZONY- ES NOIPAREGYLET HIVATALOS
KOZLONYERE.

Lapunk tizennegyedik évfolyamdnak végéhez érve,
;\nnak tisztelt pdrtoldit tovdbbi szives tdmogatdsra hiv-
uk fel.

Aki a M. Bazdrt néhdny év Ota tartja, észreveheti,
hogy annak tartalma évrsl évre értékben nyer s hogy mel-
lékleteinek szépsége és gazdagsiga minden évben emelke-
dik. Mindig tébbet adtunk, mint a mennyit igértiink,
8 igy tortént, hogy a M. Bazir most mir gyakran mnégy
rendesen azonban harom diszes és értékes melléklet
tel jelenik meg.

A hérom melléklet, mely minden szamhoz csatolta-
tik : egy pompdas szinezett parisi divatkép, két
oldal regénymelléklet és egy mintaiv szabis-
rajzokkal, azonban tibbnyire egy negyedik melléklet-
tel is bir, mely nagy kivagott szabasrajz, vagy pedig
diszes himz6 mintabél 4ll.

Lapunk szépirodalmi részében folyvdst emelkedett
irdnyfi s egyszersmint mulattatd olvasmannyal gondosko-
dunk, Adunk regényeket és heszélyeket, kiltewényeket
és tdarczaczikkeket a legjobb bel- és kiilfoldi iroktol,
killén rovatokat adivat, kertészet, hiztartis, etiguette
és szépitészet korébsl, mig gazdag tartalmu boritékunk
mulattaté taldnyokon kivill ezer j6 tandcscsal szolgdl ked-
ves olvasOnGinknek.

Lapunk divatrésze hoz pompds toiletteket, és uj
és izlésteljes kézimunkdkat, a készitésmod oly részletes
leirdsdval, mely még a kevéssé szakavatottakat is azoknak
utdnzdsdra képesiti, ugy, hogy batran mondhatjuk, mikép
a M. Bazdr széizszor is kifizeti az érte dldozott csekély
koltséget,

Csak arra kérjiik még tisztelt elfizetSin-~
ket, lennének szivesek eldfizetésiiket minél elbb
bekfiildeni, hogy a lap szétkilldésében rendetlen~
#ég ne torténjék.

Bliizetési feltételek a Magyar Bazirra

Evenként . . . . . .10 frt
Félévenként. . . . . & frlt
Negyedévenként . . . 2 firt 50 kr.

Az elGfizetési pénzek as alulirt kiadohivatalnak leg-
czélaseriibben postautalvinynyal kildhetSk.

A M. Bazér kiadéhivatala,
Tovabba :



Eléfizetési felhivas

MAGYARORSZAG

és a NAGYVILAG

1880-dik évi folyamara.

Az ujévvel lapunk tizenhete- |
dik éufolyamdnak lépi dt Liiszobét.
Hosszu pdlydjdn mindig hiven meg-
maradt azon kitiizitt czélja mellett,
hogy gondosan megudlasziott tarta-
lom s a kidllitds csinja tekinteté- |
ben egyardnt kitiing csalddi lapjdvd |
vdljék a magyar olvasd-kizinség
nek. Szerkesztd és kiaddhivatal az
ujévben fokozott munkdt és dldozat- |
Kkészséget fognak e czélra forditani.
Oly fényes irdi kin szellemi tdmo-
gatdsdval indul meg a »Magyar-
orszdg és a Nagyvildge uj évfolya-
ma, a mind még eddig eqyetlen ma-
gyar képes lap kiré sem csoporto-
sult. Legnagyobb regényirink: Jokai
Mor, nagybecsii kiszleménnyel fogja
az wjévben lapunkat megtisztelni.
Kozéletink egyile kivdld jelesének,
Falk Miksdnak a magyar iroda-
lom terén rég pihend tolldhoz is sze-

mes tolla jovire is emelni fogja la-
punk érdekesséqét.

Mindazok nevével, kik a ma-
gyar koltsi irodalom terén szdmot
tesznek, taldlkozni fog az olvasé
a »Magyarorszdg és a Nagyvildg<
hasdbjain. Kivdls gonddal lesziink
lapunknak regény- és novella kozle-
ményeire. Az elsi évnegyedben ezele
sorat Csiky Gergelynek egy szép
novelldja fogja megnyitni. HA Vi-
lagtorvény ellen, elbeszélés a har-
minezkilenczedik szdzadbile czimil
nagyobb regény-kizleményiink ér-
dekfeszits tartalmdra elbre felhiv-

Juk olvaséink figyelmét. ,Tordk

szolgdlathan és orosz fogsighan®
czim alatt eqy orvos fogja elbeszélni
a nemrég lefolyt torok-orosz hdboru
alatti viszontagsdigos élményeit.
Képeink benss érték és mil-
vészi kidllitds tekintetében lapunk

YOOOGOOOOOTEOO MOGOOGOR

rencséjiok leend az wj folyamban | elbeszlls részénck szinvonaldn fog-
olvaséinknak. A magyar nemzeti | nak dllani. Orimmel jelenthetjik,
muzewm nagyérdemil igazqatdja: | hogy az uj év legelejéin nagy hazdnk-
Pulszky Ferencz szives igéretét | fidnak, Kossuth Lajosnak lakhe-
birjuk , hogy emlékivatainak az | lyérél igen szép képeket fogunk ki-
1847—48. évekre vonatkozé részé- | zilhetni, melyek kiilon e czélra kill-

bol, mielttt indlld Kitetben megje-
lennék , a legérdekesh szakaszok
eqyikét lapunk fogja kizilhetni. |
Molndr Aladartol becses tanul-
mdnyt fogunk hozmi a magyar tu- |
dds tdrsasdg megalapitdsdrdl, mely- |
nek ez évben iiljik meg fél bvszdza- |
dos emlékét ; Zichy Antaltél igen
érdekes kiozleményt Széchenyi Istvdn
grdf napldjegyzeteibil ; Kaas Ivor
hir6tél népismer czikkeket ; Phz-
mandy Dénestol pdarisi rajzokat ;
Baldzs Sindortél tdrsadalmi élet-

dettek Collegno al Baracconebdl.
»>A képzomiivészet remekei«

| czim alatt az uj évfolyammal nagy-

érdekil képsorozatot inditunk meg
minden id6k legnagyobh mestereinek
orokbecsii alkotdsaibdl. E gyiijte-
mény hazdnkban eddig pdratlanul
dllé milvészi kincs birtokdba jutta-
tandja lapunk eléfizetsit. ,Koltok
esarnoka® czimen szintén az wjévtil
kezdve rajzokkal és arczképekkel
diszitett szemelvényeket fog lapunk

képeket stb. stb, Agai Adolf szelle | hozni a legjelesh kaltik mitveibil.

A >Magyarorszdg és a Nagyvildg« megjelenik: heten-
ként a legdiszesebben kiallitott két nagy iven, ugy szintén fiizetes
kiaddsban is (Tizennégy-tizennégy naponként egy-egy fiizet).

A tartalom nagy bosége s a diszes kiallitds daczéra ujévtdl
kezdve az eddiginél jéval csekélyebb dsszegre szabtuk az
elfizetési art. hogy lehetive tegyiik lapunknak minél szélesb korben
valo elterjedését. .

Elofizetési dr:
Egész évre S frt. Negyedévre . . 2 frt.
Félévre . 4 frt. Egy fiizet ara . 85 kr.

Az eOfizetéei pénzek, levezilszeribben postautalvanynyal, a >Masgyarors dg
és . Nagyvilive kindObivat. dba (Ferencziek tere, Athenaeum épulet) killdendtk.
Tiz elofiz-tert példanyra gyijtinknek vzy 1iszr l-rpé'danynyal szoled unk.

Budapest, 187¢, december héb.n.

Az ATHENAEUM r. térsular, MOLNAR ANTAL,
kiadd-tulajionos srerkeszt 0.
2% Rendkiviili kedvezményiil a »Magyarorszig és a
N ldge feléves eldfizetoi 50, a negyed-ves elbfizetfk 400 5-0s Ar-
le-ngedés mellett tehetnek megrendelést a legujabb regények jegyzékeé-
bol, melyet lapunk ujévi elsod szdma fog kozzétenni.
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Elofizetési folhivas

FOVAROSI LAPOK

tizenhetedik évfolyamdra.

A lap régibb, ismerdshb, semhogy hosszu p
grammra szorulna, Szerkesztéje Vadnay Karo
s tulajdonosa: T 6 th K 4lmén, ezentul is rajta le
nek, hogy a »Févarosi Lapoke« a hazai mfivelt koz
ség kedvelt kozlonye maradjon Az»Athenaeu
mint a lap kiad6ja, kéri az eléfizetések megujita

El&fizetési Ar:

éynegyedre 4 frt,
félévre . S s 8 frt,
egész évie . 7l s 16 frt.

Az utalvinyok és levelek czimzendfk: »A J
vérosi lapok kiad6hivataliba, Budapest.«

Eléfizetési felhivas

KIS L

1880~dik evi folyamara.

A végére jard évvel a »Kis Lap« jelen kotete is végé
kozeledik, hogy helyet adjon az ujnak, a tizennyolczadik:
Az uj esztendbvel immdr tizedik évi folyamdba 1lép a 3
Lape« 8 az elmult tiz esztendOre Forgd bécsi Srommel és b
keséggel tekint viseza, azzal a jogos biiszkeséggel, me
olyan ember érez, aki szeretettel, odaaddssal végzett mur
janak szép sikerét litja, Mert fényes a siker, melyet a 2
Lape kivivott ; még nem volt a gyermekvilignak lapja, n
oly hosszu fenndlldssal és éyrél-évre annyira ndveked® elte
déssel dicsekedhetett volna. Es nemesak Forgd bdcsit is
ma mdr az egész magyar gyermekvildg ; hanem Forgd bécs
tiz évi tapasztalds utdn, ismeri kis hivei kivdansdgait s ha e
meg tudta uyerni szeretetdket, ezentul még biztosabban
mithat erre.

A »Kis Lape lényegében ezentul is az lesz, & mi e
volt, a magyar gyermekvildg jO baritjs, oktatdja, muls
toja ; Forgd bacsi gondoskodni fog, hogy a »Kis Lape isme
terjesztd és mulattatd részei mindinkabb érdekesebbek le
nek, s buzgalméban minv eddig, ezutén sem fog lankadni
uj kitetben

»wA vén remetie hazas
czimmel egy hosszabb elbeszélés fog megindulni, mely,
hiszem, még az eddig kozlotteknél is érdekesebb lesz ; tovi

lesz ismét egy uj

Szindaralb,
mely alkalmas lesz arra, hogy a farsang alatt kis hivein
jatszak s maguknak s maisoknak mulatsigos estét szere
nek vele,

Ki.ebb elbeszélések, inesék, ismertets czikkek, tréfs
komoly rajzok bOven lesznek a »Kis Lape¢ minden szdémi
ugy szintén 1ejtvények, taldlos mesék, melyeken a kis olv;
elméjitket gyakorolhatjak.

Bucsut nem mondok, mert tudom, hogy az uj eszte
ben megint egyiitt lesziink mindnydjan. Tehdt isten velete
a viszontldtdsig ! Forgd bacsi

Tisztelettel felkérjik a »KIS LAP« t. el6fizetdit szi
kedjenek megrendeléseiket miel6bb megujitani, hogy a
szétkiildése fennakaddst ne szenvedjen.

A ,Kis Lap“ elofizetési dra:

Negyedévre 1 frt 40 kr.
Félévre. . . . 2 » 80 >
Egész évre 5 » 60 »

Az el6fizetéeek (legezélszeriibben pésta-utalvdny uf
s »Kis Lape kiadohivataldhoz, Budapest, Ferencziek-tere .
Athenseum-épiilet, intézendOk.
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(Bud;pest, 1850.) Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és—nyomdn.i rész-v_énymrsulat.
e ardvdmoatamenginiodinc by~ S dmauipiiie S A N





